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Important notes

- Before operating the appliance, please
read theinstruction manual and follow
theinstructions provided.The
manufactureris not liable for any
damages resulting from use of the
appliance contrary toitsintended use or
inappropriate use. Keep thisinstruction
manual so you can refer to it when using
the productinthe future.

- The applianceisintended forhome use
only. Do not use for other purposes that
are contrary toitsintended use.

- Connectthe appliance to an electrical
supply that meets the specificationsin
accordance with the information on the
data plate.

- Thisappliance can be used by children
aged from 8 years and above, and by
persons with reduced physical mental
capabilities and persons with lack of
experience and knowledge concerning
the appliance, if they have been given
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supervision orinstruction concerning
use of the appliancein a safe way and if
they understand the hazards involved.

- Children should not play with the
appliance. Unattended children should
not be allowed to perform the cleaning
and maintenance of the appliance.

- Use only the manufacturer's original
spare parts or onesrecommended by the
manufacturer. Using accessories not
recommended by the manufacturer can
damage the appliance and threaten the
operational safety.

- Do notoperate theapplianceifit has not
been properly assembled.

C € Deviceis compliant with EU directives:
- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means that the productis covered by the European
=’ Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local
separate collection system for electrical and electronic
products. Used appliance should be delivered to the dedicated
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collecting points due to hazardous components, which may
affectthe environment. Do not dispose this appliance In the
common waste bin.
Your product contains batteries covered by the European

E Directive2013/56/UE, which cannot be dispose with normal
household waste. Please inform yourself about the local rules
on separate collection of batteries because correct disposal
helps to prevent negative consequences for the environmental
and human health.

Environmental information

Allunnecessary packaging has been omitted. We have tried to
make the packaging easy to separate into three materials:
cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene
(bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations
regarding the disposal of packaging materials, exhausted
batteries and old equipment.

3 Your productsis designed a manufactured with high quality
%(9 materials and components, which can be recycled and reused.

Technical data
power supply: DC5V, USB
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1. Protective cover 6. Linttank
2. Distancering 7. Chargingindicator
3. Blade protection 8. Supplying socket
4. Blades 9. On/Off switch
__ 5. Body__ o

CHARGING THE BATTERY

Make sure that the remover is off before you connect the charger.
The full charging of the battery takes 8 hours.When the applianceis
connected to the charging unit, the lightis green.

After the lint removeris charged, unplug the power cable and
remove the charger from the socket.

USE OF LINT REMOVER

WARNING: The lint remover should not be used on buttons, zips,
stripes, sticky labels, labels, seams, etc. It may cause the deformation
of the remover or the garment.

WARNING: Before attempting to clean the fabric, try to operate the
removerinan unobstructed area of the fabric.

Remove the protective cover (1). Turn on the remover. Move around
the fabric. Regularly empty the lint tank (6).

CLEANING AND MAINTENANCE

Regularly empty the lint tank. Unscrew the blade cover, remove the
blades. Clean all parts with a brush. Do notimmerse the appliancein
water.
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Wichtige informationen

- Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor

__dem Gebrauchdurch und befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Der
Hersteller haftet nicht flir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemafBen
Gebrauch oder falsche Bedienung
verursacht werden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung flr die weitere
Nutzung auf.

- Dieses Geratistausschlie3lich fir den
hauslichen Gebrauch bestimmt.

- Verwenden Sie das Gerat nicht fiir einen
anderen, alsden vorgesehenen Zweck.

* Schliel3en Sie dieses Gerat nuran eine
Stromquelle an, die den Angaben auf
dem Typenschild entspricht.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8.

~ Jahren,vonPersonenmit
eingeschrankter korperlicher oder
geistiger Leistungsfahigkeit, sowie von
Personen ohne Erfahrung und
Kenntnisse benutzt werden, sofern sie

DEUTSCHE
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beaufsichtigt werden, oderinden

sicheren Gebrauch des Gerates
~_unterwiesenwurdenunddiedaraus

resultierenden Gefahren verstehen.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen.Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

- Verwenden Sie nur Originalzubehor und
solches, das vom Hersteller empfohlen
wird. Die Verwendung des, vom
Hersteller nicht empfohlenen Zubehors,
kann zur Beschadigung des Gerates
fuhren oder die Sicherheit gefahrden.

- Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es
nicht ordnungsgemal montiert wurde.
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( € Deviceiscompliant with EU directives:

E\/ Ihr Produkt enthilt Batterien, die unter die européische

o

- Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer
durchgestrichenen Milltonne befindet, bedeutet das, dass
dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU
entspricht. Man soll sich mit den Anforderungen des
regionalen Systems fur die Sammlung von elektrischen und
elektronischen Abféllen vertraut machen. Man soll gemaf3 den
ortlichen Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden. Die
ordnungsgemalle Entsorgung dieses Produktes vermeidet
potentiell negative Folgen flr die Umwelt und menschliche
Gesundheit.

Richtlinie 2006/66 / EG fallen und die nicht mit normalen
Haushaltsabfallen entsorgt werden kénnen. Bitte informieren
Sie sich Giber die 6rtlichen Vorschriften Gber die getrennte
Sammlung von Batterien, da die korrekte Entsorgung dazu
beitragt, negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche
Gesundheit zu vermeiden.

DEUTSCHE

Das Produktist aus hochqualitativen, recycelbaren und

%9 wiederverwendbaren Materialien und Bauelementen

hergestellt.

TECHNISCHE DATEN

Stro

mversorgung: DC 5V, USB
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1. Schutzkappe 6. Fusselbehélter
2. Abstandshalter 7. Ladeanzeige
3. AbdeckungderKlingen 8. Ladebuchse
4. Klingen 9. Einschalter

5. Korpus . [
AKKU LADEN

Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, bevor Sie das
Geratan das LadegeratanschlieBen.

Die Akkuladezeit betragt 8 Stunden.Wenn das Gerdt an das
Ladegerdtangeschlossenist, leuchtet die griine Kontrollleuchte.
Wenn der Fusselrasierer aufgeladen ist, trennen Sie das Netzkabel
und ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

BENUTZUNG DES FUSSELRASIERERS

ACHTUNG: Verwenden Sie den Fusselrasierer nicht auf Knépfen,
ReiBverschlissen, Aufnahern, Aufklebern, Nahten usw. Dies kann
den Fusselrasierer oder Ihre Kleidung beschéadigen.
ACHTUNG: Vor der Bearbeitung des Stoffes testen Sie den Rasierer
auf einem nicht sichtbaren Bereich des Stoffes.

Entfernen Sie die Schutzkappe (1). Schalten Sie den Fusselrasierer
ein.Bewegen Sieihnin kreisformigen Bewegungen tber die
Textilien. Entleeren Sie den Fusselbehalter (6) regelmaBig.

REINIGUNG UND WARTUNG
Entleeren Sie den Fusselbehélter regelmafig. Entfernen Sie die
Abdeckung der Klingen durch drehen und entnehmen Sie die
Klingen.Reinigen Sie alle Teile mit dem Reinigungspinsel. Tauchen
Sie das Gerat nicht ins Wasser.



RLR301 © BLAUPUNKT

WAZNE INFORMACJE

* Przed rozpoczeciem uzytkowania

urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi

- ipostepowa¢ wedtug wskazéwek w niej
zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie zjego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego
obstuga. Instrukcje obstugi nalezy
zachowac, aby mozna byto korzystac z
niejrowniez w trakcie pézniejszego
uzytkowania wyrobu.

 Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku
domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

- Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do zrédta
zasilania o charakterystyce zgodnej z
wartosciaminatabliczce znamionowej.

— —Niniejszy sprzetmoze by¢uzytkowany — —
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i
przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i
osoby o braku doswiadczeniai
znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
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zostanie nadzdr lubinstruktaz odnosnie
uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposoéb, tak aby zwigzane ztym
- zagrozenia byly zrozumiate. Dziecinie

powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywa¢
czyszczeniai konserwacji sprzetu.

- Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw
do urzadzenialub rekomendowanych
przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia oraz zagrozic
bezpieczenstwu uzytkowania.

* Nie uruchamiac urzadzenia, jezelinie
zostato poprawnie zmontowane.

- Kiedy stosujesz paste do zebéw z
perhydrolem, soda lub inna substancja

— —wybielajaca, szczoteczkez uchwytem- — —

nalezy doktadnie umy¢ po uzyciu.

( € Urzadzenie jestzgodne zwymogami
dyrektyw Unii Europejskiej:
- Kompatybilnos¢
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elektromagnetyczna -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Wyréb oznaczony CE na tabliczce
~znamionowej

$mieci, oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami
dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac¢ sie z
wymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiorki
odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac
zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucad tego
produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska
naturalnegoizdrowia ludzkiego.

Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna
uzyskac bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie

Blaupunkt Competence Center, 2N-Everpol Sp.z 0.0., ul.
Putawska 403A,02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email:
info@blaupunkt-audio.pl

E Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na
L

POLSKI

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa
E europejska 2013/56/UE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii,
poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie potencjalnym
~_negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoizdrowia
ludzkiego.

M Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
%{9 Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono

Dane techniczne
Zasilanie: DC5V, USB
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1. Pokrywaochronna 6. Zbiornik na ktaczki
2. Pierscien dystansu 7. Wskazniktadowania
3. Ostonaostrz 8. Gniazdo zasilajace
4. Ostrza 9. Wiacznik

__ 5. Korpus e
LADOWANIE AKUMULATORA

Nalezy upewni¢ sie ze golarka jest wytaczona zanim podtaczysz
urzadzenie do tadowania.

Petne natadowanie baterii zajmuje 8 godzin. Kiedy urzadzenie
podfaczone jest dotadowania, dioda sygnalizacyjna pali sie na
zielono.

Po natadowaniu golarki, odtacz kabel zasilajacy i wyjmij tadowarke z
gniazdka.

UZYWANIE GOLARKI DO TKANIN

UWAGA: Nie nalezy uzywac golarki do tkanin na guzikach, zamkach,
naszywkach, naklejkach, etykietach, szwach, itp. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia golarki albo ubrania.

UWAGA: Przed przystapieniem do oczyszczania tkaniny, sprébuj
dziatanie golarki na mato widocznym obszarze tego materiatu.
Zdjac pokrywe ochronng (1). Wiaczy¢ golarke. Ruchami okreznymi
przesuwan po tkaninie. Regularnie oprézniac zbiornik na ktaczki (6).

CZYSZCZENIEI KONSERWACJA

Regularnie opréznia¢ zbiornik na ktaczki. Odkreci¢ ostone ostrzy,
wyjac ostrza. Wszystkie elementy oczysci¢ pedzelkiem. Nie zanurzac
urzadzenia w wodzie.
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Dulezité informace

- Pfed zahdajenim pouzivani zafizeni,

__ pfecistnavod proobsluhu a postupovat
dle obsazenych doporuceni.Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené pouzivanim zafizeni
zpUsobem neshodujicim se s jeho
ur¢enim nebo nevhodnou obsluhou.

* Navod pro obsluhu je nutno uschovat
pro pozdéjsi pouziti.

* Zatizenislouzivyhradné pro domaci
pouziti. Nepouzivat projiné ucely,
neshodujicise s jeho uréenim.

- Zarizenije tieba pfipojit ke zdroji
napajenis charakteristikou shodnous
hodnotamina vyrobnim 3titku.

Toto zafizeni muze byt pouzivano détmi
od 8 letaosobamisomezenymi

- fyzickymi, & dusevnimischopnostmia
osobami bez zkuSenosti a znalosti
zarizeni, pokud je zajistény dohled nebo
Skoleniohledné pouzivani zatizeni
bezpecnym zplsobem tak, aby s tim

CESTINA

13
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spojené ohrozeni bylo pochopitelné.
- Déti by si nemély se zafizenim hrat. Déti
__bezdohledu by nemély provadét ¢isténi
a udrzbu zafizeni.

* Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi
nebo prislusenstvidoporucené
vyrobcem zafizeni. Pouziti pfislusenstvi
nedoporuc¢eného vyrobcem muze vést k
posSkozenizafizenia ohrozit bezpecnost
pouzivani.

- Nespoustét zafizeni, pokud nebylo
smontované patfi¢cnym zplsobem.

- Pokud pouzivate zubni pastu s
peroxidem vodiku, sodou nebo jinou
bélici latkou, kartacek s drzadlem po
pouziti dukladné umyjte.

Evropské unie:

- O elektromagnetické kompatibilité -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Vyrobek je opatfen oznacenim CE na

popisném Stitku
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Technické udaje

Je-li produkt oznacen timto symbolem preskrtnuté popelnice,
podléha produkt evropské smérnici2012/19/EU. Seznamte se
s pozadavky mistniho systému zpétného odbéru elektrickych
a elektronickych zafizeni. Postupujte v souladu s mistnimi
platnymi pfedpisy.Vyrobek nevyhazujte s béznym domécim
odpadem. Odbornd likvidace starého produktu predchézi
potencidlnimu poskozeni Zivotniho prostiedia zdravi.

Zaftizenije vybaveno baterii, na niz se vztahuje evropska
smérnice 2013/56/UE. Baterii nevyhazujte s béznym domacim
odpadem. Seznamte se s mistnimi pfedpisy o zpétném odbéru
baterii, jelikoZz odbornd likvidace pfedchézi potencialnimu
poskozeni Zivotniho prostfedia zdravi.

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Obal se sklada pouze z nezbytné nutnych prvkad. Byla
vynalozena veskera péce pro snadné tridéni tii slozek obalu:
karton (krabice), polystyrénové péna (vnitini ochrana) a
polyethylen (sacky, ochranny arch). Zafizeni je vyrobeno z
materiald, které |ze recyklovat a po demontézi provedené
specializovanou firmou znovu pouzit. Dodrzujt mistni
predpisy o likvidaci obalovych materidld, pouzitych bateriia
zafizeni po skonceni zivotnosti.

CESTINA

Produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich materialt a slozek,
které Ize recyklovat a opakované pouzivat.

Napdjeni: DC5V, USB
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1. Ochranny kryt 6. Zasobnik nazmolky

2. Distan¢nikrouzek 7. Ukazatel nabiti

3. Krytbritl 8. Napajecizasuvka

4. Brity 9. Spinac

5. Télo

NABIJENIi AKUMULATORU

Ujistéte se, Ze je odzmolkovac vypnuty, nez jej pfipojite k napajeni.
PIné nabité baterie zabere 8 hodin. Pokud je zafizeni pfipojeno k
napajeni, signaliza¢ni dioda sviti zelené.

Po nabiti odzmolkovace, odpojte napajeci kabel a vyjméte nabijecku
ze zasuvky.

POUZITi ODZMOLKOVACE

POZOR: Odzmolkova¢ nepouzivat na knofliky, zipy, nasivky, nalepky,
etikety, Svy atp. MUze to zpuUsobit poskozeni odzmolkovace nebo
obleceni.

POZOR: Pfed zahajenim cisténi latky, vyzkousejte funkénost
odzmolkovace na slabé viditeIném misté této latky.

Sundat ochranny kryt (1). Zapnout odzmolkovac. Kruhovymi pohyby
se pohybovat po latce. Pravidelné vyprazdnovat zasobnik na Zzmolky
(6).

CISTENIA UDRZBA
Pravidelné vyprazdiovat zasobnik na Zzmolky. Odsroubovat kryt

bfitd, vytahnout bfity. Vsechny dily ocistit Stéteckem. Zatizeni
neponofovat do vody.

16
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Dolezité informacie

* Pred zahajenim pouzivania zariadenia,

__ precitatnavod naobsluhu a postupovat
podla obsiahnutych odporucani.
Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody
spo6sobené pouzivanim zariadenia
sp6ésobom nezhodujicimsasjeho
ur¢enim alebo nevhodnou obsluhou.

- Navod na obsluhu je nutné uschovat pre
neskorsie pouzitie.

- Zariadenie sluzivyhradne nadomace
pouzitie. Nepouzivat nainé ucely,
nezhodujuce sa s jeho urcenim.

- Zariadenie je potrebné pripojit ku zdroju
napdjanias charakteristikou zhodnou s
hodnotamina vyrobnom stitku.

- Toto zariadenie mdze byt pouzivané
detmiod 8 rokovaosobamis

~ obmedzenymi fyzickymi, & dufevnymi
schopnostamiaosobamibez skusenosti
a znalosti zariadenia, pokial je zaisteny
dohlad alebo skolenie ohladom
pouzivania zariadenia bezpecnym

SLOVENCINA

17
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spoésobom tak, aby s tym spojené
ohrozenie bolo pochopitelné. Deti by sa

~_nemalisozariadenim hrat.Detibez =~
dohladu by nemali vykonavat istenie a
udrzbu zariadenia.

- Pouzivajte iba originadlne prislusenstvo
alebo prislusenstvo odporidcéané
vyrobcom zariadenia. Pouzitie
prisluSenstva neodporuc¢aného
vyrobcom moéze viest k posSkodeniu
zariadenia a ohrozit bezpecnost
pouzivania.

- Nespustat zariadenie, pokial nebolo
zmontované patricnym sp6sobom.

- Ked' pouzivate zubnu pastu s peroxidom
vodika, sédou alebo sinou bieliacou
latkou, kefku s ra¢kou po kazdom pouziti
dbékladne umyte.

(€ Zariadenie zodpovedd narokom

smernic Europskej unie:
- Elektromagneticka kompatibilita -
Electromagnetic compatibility (EMC)

18
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— —demontovanispecializevanou firmou. Dodrzujte miestne —

&5

Vyrobok je na typovom 3titku
oznaceny CE

Pokial sa na zariadeni nachadza symbol preskrtnutého
odpadkového kosa, znamena to, Ze sa na tento vyrobok
vztahujui ustanovenia eurépskej smernice2012/19/EU.
Zozndmte sa s podmienkamitykajucimisa miestneho systému
zberu elektrického a elektronického odpadu. Postupujte v
sulade s miestnymi predpismi.Tento produkt nie je mozné
vyhodit spolo¢ne s beznym domacim odpadom. Spravne
odstranenie starého vyrobku zabranuje pripadnym
negativnym nasledkom na prirodné prostredie a na ludské
zdravie.

Zariadenie je vybavené batériou, ktoréd spada pod eurépsku
smernicu 2013/56/UE. Batérie nemozu byt vyhodené spolo¢ne
sdomacim odpadom. Zoznédmte sa s miestnymi predpismi
tykajucimi sa oddeleného zberu batérii, pretoZze spravna
likvidacia zabranuje pripadnym negativnym nasledkom na
zivotné prostredie a na fudské zdravie.

SLOVENCINA

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Balenie obsahuje len nevyhnutné sucasti. Bolo vyvinuté
vsetko Usilie, aby tri materidly tvoriace obal $lo lahko oddelit:
lepenku ($katula), polystyrénovu penu (ochrana vnutra) a
polyetylén (vrecka, ochranna félia). Zariadenie bolo vyrobené
zmateridlov, ktoré sa daju recyklovat a znovu pouzit poich

predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov,
pouzitych batérii a nepotrebnych zariadeni.

Vyrobok bol vyprodukovany z vysoko kvalitnych materialov a
suciastok, ktoré mozno recyklovat a znovu pouzit.

Technické udaje
Napdéjanie:DC5V, USB
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1. Ochranny kryt 5. Telo

2. Distan¢ny kruzok 6. Zasobniknazmolky

3. Krytbritov 7. Ukazovatel nabitia

4. Brity 8. Napajaciazasuvka
- 9. Spinat_ [

NABIJANIE AKUMULATORA

Uistite sa, Ze je odzmolkovac vypnuty, nez ho pripojite k napajaniu.
PIné nabitie batérie zaberie 8 hodin. Pokial je zariadenie pripojené na
napajanie, signaliza¢na diéda svieti na zeleno.

Po nabiti odZzmolkovaca, odpojte napajaci kdbel a vyberte nabija¢ku
zo zasuvky.

POUZITIEODZMOLKOVACA

POZOR: Odzmolkovac nepouzivat na gombiky, zipsy, nasivky,
nalepky, etikety, Svy atp. MoZe to spdsobit poskodenie
odzmolkovaca alebo oblecenia.

POZOR: Pred zahajenim cistenia latky, vyskusajte funkénost
odzmolkovaca na slabo viditelnom mieste tejto latky.

Zlozit ochranny kryt (1). Zapnut odzmolkovac. Kruhovymi pohybmi
sa pohybovat po latke. Pravidelne vyprazdnovat zasobnik na zmolky
(6).

CISTENIE A UDRZBA

Pravidelne vyprazdnovat zasobnik na zmolky. Odskrutkovat kryt
britov, vytiahnut brity. VSetky diely ocistit Stet¢ekom. Zariadenie
neponarat do vody.
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Fontos informaciok

- Akészilék hasznalatanak megkezdése

__el6ttkérjik, olvassaelahasznlati
utmutatot és kovesse abenne
osszefoglalt utasitasokat. A késziilék
nem rendeltetésszerl hasznalatabol
vagy nem megfeleld kezelésébdl eredd
karokérta gyartéd nem vallal felel§sséget.

- A hasznalati utasitast 6rizze meg, hogy a
termék jovébeni haszndlata soranis
rendelkezésre alljon.

- Akészulék kizarolag haztartasi
hasznalatra alkalmas. Mas, nem
rendeltetésszer(i célokra nem
hasznalhato.

- Akésziléket azadattablan feltiintetett
értékeknek megfeleld aljzatba
csatlakoztassa.

- Jelenterméket 8 évnélidésebb
gyermekek, fizikai vagy értelmi
fogyatékossaggal é16 személyek,
valamint a termék hasznalataban kis
tapasztalattal rendelkez6 személyekiis

MAGYAR
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haszndlhatjak megfelel6 felligyelet, vagy
a biztonsdgos hasznalatot lehetdvé tevd
_tajékoztatasbiztositisaesetén.

- Gyermekek ne jatszanak a termékkel.

- Gyermekek feltigyelet nélkul ne tisztitsak
a terméket és ne végezzenek rajta
karbantartasi munkalatokat.

- Akészulékhez kizardlag eredetivagy a
gyarto altal ajanlott tartozékokat
hasznaljon. A gyarto altal nem ajanlott
tartozékok hasznalata a készulék
meghibasodasahoz vezethet ésa
felhaszndld biztonsagat veszélyezteti.

- Amegfelelb 6sszeszerelés el6tt ne
inditsa be a készuléket.

- Amennyiben perklorat, sz6da, vagy mas
fehérit6 anyagot tartalmazé fogkrémet
haszndl, fogmosds utan alaposan mossa

meg a fogkefét és a nyelét.
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(€ Aberendezés az Eurdpai Unié
irdnyelvei kovetelményeinek

_megfelel:
- Elektromdagneses 6sszeférhetdséq -
Electromagnetic compatibility (EMC)
A berendezés az adattablan CE
jeloléssel ellatott.

Amennyiben a berendezésen athuzott szemeteskosar jel6lés
taldlhato, aterméka2012/19/EU iranyelv rendelkezései

=== hatdlya ala tartozik. Kérjik, ismerkedjem meg a helyi
elektromos és elektronikus hulladékgy(ijtési rendszer
szabdlyaival. A helyi el6irdsok szerint jarjon el. A terméket
haztartasi hulladékokkal egyutt nem dobja ki. Az elhasznalt
termék megfelel6 artalmatlanitasaval a természetre és emberi
egészségre gyakorolt esetleges karos hatasait akadalyozza
meg.

A berendezésa2013/56/UE iranyelvben meghatarozott
E elemmel ellatott. Azelemet haztartasi hulladékokkal egyutt
ne dobja ki. Kérjik, ismerkedjen meg a helyi elkilonitett
elemgydjtési szabalyokkal, mivel a megfelel6
artalmatlanitasukkal a természetre és emberi egészségre
gyakorolt esetleges karos hatasait akadalyozza meg.

Kornyezetvédelmiinformaciok

A csomagolas kizarélag nélkilozhetetlen elemeket tartalmaz.
Minden eréfeszitést elkovettek annak érdekében, hogy a
csomagolds harom komponense kdnnyel elkilonithetd
legyen: karton (doboz), polisztirol (belsé védelem) és
polietilén (zacskok, védélap). A berendezés Ujrahasznosithatd
anyagokbdl késziilt, erre szakosodott cég dltal elvégzett
szétszerelését kovetden elemei Ujra hasznélhatok. A helyi
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csomagoldéanyagok, elhasznélt elemek és felesleges

berendezések artalmatlanitdsara vonatkozo eléirdsok
betartasa sziikséges.

'RLR301

) Atermékkivalé minéség, ujrahasznosithaté anyagokbdl és
& alkatrészekbsl keszillt.

Miszakiadatok
Tap: DC5V, USB
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1. Védéburkolat 6. Tartaly bolyhokra
2. Tavolsagtarto gydrd 7. Toltottség visszajelzd
3. Késburkolat 8. Tapcsatlakozo
4. Kések 9. Bekapcsolégomb
5. Haz o
AKKUMULATORTOLTESE

A toltés megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a textilborotva
kivan-e kapcsolva.

Az akkumulator teljes feltoltése 8 érat veszigénybe. Toltéskor a
visszajelz6-lampa zolden vildgit.

A textilborotva feltoltését kovetden huzza ki a tapkabelt és hizzakia
toltét az aljzatbol.

TEXTILBOROTVA HASZNALATA

FIGYELEM: A textilborotvat nem szabad gombokon, cipzérokon,
jelvényeken, matricdkon, cimkéken, varratokon stb. haszndalni.Eza
textilborotva vagy aruha karosodasahoz vezethet.

FIGYELEM: A textil tisztitasa el6tt probaélja ki a textilborotva
mikodését egy kevésbé lathaté helyen.

Vegye le a véddburkolatot (1). Kapcsolja be a borotvat. Korkoros
mozdulatokkal mozgassa a ruha feliiletén. A bolyhokat tartalmazé
tartalyt (6) gyakran uritse.

MAGYAR

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A bolyhokat tartalmaz¢ tartalyt gyakran Uritse. Csavarja le a kések
burkolatat, vegye ki a késeket. Mindegyik alkatrészt ecset
segitségével tisztitsa meg. Ne meritse a készililéket vizbe.
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Pomembneinformacije

- Pred zacetkom uporabe naprave
__ preberitenavodilazauporaboin
ukrepajte skladno z njihovimi dolocili.

- Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
nastane zaradi neustrezne uporabe oz.
neustreznegaravnanjaznapravo.Ta
navodilaza uporabo je treba shraniti, da
bijih lahko uporabljali tudiv
prihodnosti.

- Naprava se uporabljaizklju¢nov
gospodinjstvuinvskladustem
namenom.

- Naprava se sme prikljuciti le na vti¢nico,
ki odgovarja opisu na podatkovni
ploscici.

* Napravo lahko uporabljajo otroci od
osmega leta starosti naprej, fizicno

- omejene,duievno-motene osebein
ljudje, ki nimajo izkusenj s tovrstno
opremo, toda samo takrat, kadar je
zagotovljen nadzor oz. usposabljanje

glede varne uporabe, tako da se

SLOVENSCINA
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seznanijo zmorebitnimi tveganji. Otroci
senesmejoigratiznapravoinjene

~ smejo Cistiti ter vzdrZevati naprave brez
nadzora odraslih.

- Uporabljajte samo originalne dodatke in
pripomocke oz. tiste, ki jih priporoca
proizvajalec. Uporaba neustreznih
dodatkov lahko povzroci poskodbe
naprave in ogrozi ¢lovekovo zdravje.

- Naprave ne vklopite, ko ni primerno
namescena.

( € Naprava je skladna zzahtevami
smernic Evropske unije:
- Elektromagnetna zdruzljivost -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Izdelek oznacen s CE na podatkovni
ploscici.

Ce se na napravinahaja oznaka - prekrizan zabojnik za

E odpadke, to pomeni, da za izdelek veljajo dolocila evropske

=== smernice 2012/19/EU. Seznaniti se je treba z lokalnimi
zahtevami za zbiranje elektri¢nih ter elektronskih odpadkov.
Ukrepatije treba v skladu z lokalnimi predpisi. Izdelka se ne
sme odstranjevati skupajz navadnimi odpadki. Ustrezno
odstranjevanje starega izdelka pomaga izkljuciti morebitne
negativne ucinke na okolje in ¢lovekovo zdravje.
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E Naprava je opremljena z baterijo, ki jo doloca evropska
smernica 2013/56/UE. Baterije se ne sme odstranjevati skupaj
zgospodinjskimi odpadki. Potrebno se je seznaniti z lokalnimi
predpisizaloceno zbiranje odpadnih baterij, ker le ustrezna
~_odstranitev preprecuje morebitne negativne ucinke za okolje
in ¢lovekovo zdravje.

'RLR301

Podatki za varovanje okolja

Komplet vsebuje samo potrebne elemente. Prizadevali smo si,
dabodo vsi tri elementi embalaze lahko odstranljivi: karton
(Skatla), polistirenska pena (zunanja zascita) in polietilen
(vrece, zascitni plast). Napravaizvedena iz materialov, ki se
lahko reciklirajo, ter jih lahko po demontazi s strani
strokovnega podjetja ponovno uporabljamo. Upostevati je
trebalokalne predpise za odstranjevanje embalaz,
porabljenih baterij ter nepotrebnih naprav.

{0, Napravaizdelana iz visokokakovostnih materialov ter
%9 komponent, ki se lahko reciklirajo in ponovno uporabijo.

SLOVENSCINA

Tehni¢ni podatki
Napajanje: DC5V, USB
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1. Zas¢itni pokrov 6. Posodazakosme
2. Distancniobroc¢ 7. Indikator polnjenja
3. Kaseta 8. Vti¢nicazanapajanje
4. Rezila 9. Tipkazavklop
5. Ohigje_ B R

POLNJENJE AKUMULATORJA

Pred priklopom naprave na napajanje se prepricajte, da je brivnik
izklopljen.

Celoten postopek polnjenja lahko traja osem ur. Ko se naprava polni,
signalizacijska dioda sveti zeleno.

Ko je brivnik napolnjen, odklopite napajalni kabel in potegnite
polnilec z vti¢nice.

UPORABA BRIVNIKA TKANIN

POZOR!Brivnika tkanin ne uporabljajte na gumbih, zadrgah, nasitkih,
nalepkah, etiketah, Sivih idr. Tovrstni elementilahko poskodujejo
brivnik ali tkanino.

POZOR! Pred ¢is¢enjem tkanine preverite delovanje brivnika na manj
vidnem delu te tkanine.

Odstranite zascitni pokrov (1). Vklopite brivnik. S kroznimi gibi vodite

brivnik preko tkanine. Redno izpraznite posodo za kosme (6).

CISCENJE INVZDRZEVANJE

Rednoizpraznite posodo za kosme. Odvijte kaseto in odstranite
rezila.Vse elemente odistite s copicem. Naprave nikoli ne potapljajte
vvodo.
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Vazne obavijesti

" Prije uporabe stroja procitajte upute za
__uporabu paihsslijedite. ProizvodaCnije
odgovoran za bilo kakvu Stetu
uzrokovanu nepravilnom uporabomili
neodgovaraju¢im rukovanjem. Zadrzite
ove upute za buducu uporabu.

* Uredajje namijenjen samo za ku¢nu
upotrebu. Nemojte koristiti u bilo koju
drugu svrhu osim za namjeravanu.

- Uredaj pripojiti naizvor napajanja koji
udovoljava po specifikaciji vrijednostima
oznacenim na natpisnoj plocici.

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca starija
od osam godinaiosobe s smanjenim
tjelesnimidusSevnim sposobnostima te
osobe koje nemajuiskustvaiznanjao
opremiako su pod nadzoromiiliseih

- obuédiosigurnojuporabiuredaja, takoda
shvacaju opasnosti povezane s
njegovom uporabom. Djeca ne smije se
igratiopremom. Djeca bez nadzora ne bi

smijela obavljati ¢is¢enje i odrzavanje

HRVATSKI
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opreme.

- Koristite samo originalne pribore za
proizvodaca. KoriStenje pribora koji nisu
preporuceniod strane proizvodaa moze
uzrokovati ostecenje uredajaiopasnost
za korisnike.

* Nemojte pokrenuti uredaj ako nije
pravilno montiran.

- Ako koristite vodikov peroksid, soduiili
drugu tvar za bijeljenje, nakon koristenja
dobro operite ¢etkicu s ru¢icom.

( € Uredajje kompatibilan sazahtjevima
direktiva EU:
- Elektromagnetska podudarnost -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Proizvod oznacen CE na natpisnoj
plo¢ici -

Ako uredajima znak prekrizenog kontejnera za smece, to znaci

E da je proizvod pokriven odredbama Europske direktive

mm' 2012/19/EU. Molimo pogledajte zahtjeve lokalnog sustava za
prikupljanje elektri¢nog i elektroni¢nog otpada. Postupajte u
skladu s lokalnim propisima. Ne bacajte ovaj proizvod zajedno
skuénim otpadom. Pravilno odlaganje isluzenog uredaja ¢e
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sprijeciti potencijalne negativne posljedice za prirodni okolis i
ljudsko zdravlje.

direktivom 2013/56/UE. Baterije se ne smiju odlagatizajednos

E Uredajje opremljen s baterijama obuhvacenim Europskom

&

komunalnim otpadom. Molimo pogledajte lokalni propisi za
odvojeno prikupljanje baterija jerispravno odlaganje ¢e
sprijeciti potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje
ljudi.

Informacije o zastiti okolisa

Paket uklju¢uje samo neophodne elemente. Pobrinuli smo se
datri komponente materijala za pakiranje lako se odvajaju:
karton (kutija), polistirenska pjena (zastita iznutra) i polietilen
(vrecice, zastitna folija). Uredajizraden od materijala koji se
mogu recikliratii ponovo upotrijebiti nakon demontaze od
strane specijalizirane tvrtke. Postujte lokalne propise o
odlaganju ambalaze, iskoristenih baterijai nepotrebne
opreme.

Proizvod je izraden od visokokvalitetnih materijala, koji se
mogu recikliratii ponovo upotrijebiti.

Dane techniczne
Napajanje: DC5V, USB

HRVATSKI
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1. Zastitni poklopac 6. Spremnikzasitnavlakna

2. Razmakniprsten 7. Indikator napunjenosti

3. Poklopacostrica 8. Utika¢ napajanja

4. OStrica 9. Prekidac

5. Tijelo S I
PUNJENJE AKUMULATORA

Prije nego sto pripojite punja¢, provjerite je li brija¢ za odjecu
iskljucen.

Da bi se potpuno napunjilo akumulator traje 8 sati. Kada je uredaj
pripojen na punjenje svjetli zelena signalizacijska dioda.

Nakon napunjenja brijac¢a za odjecu, otpojite mrezni kabel i otpojite
punjac.

RUKOVANJE BRIJACEM ZA ODJECU

PAZNJA: Nemojte koristiti brija¢ za odje¢u za gumbe, brave, zakrpe,
naljepnice, etikete, Savove itd. Ovo moze ostetiti brijacili odjecu.
PAZNJA: Prije ¢i$¢enja tkanine, probajte rad uredaja na malo
vidljivom podrucju tkanine.

Uklonite zastitni poklopac (1). Ukljucite brija¢ za odjec¢u. Okruglim
pokretima krenite po odjeci. Redno praznite spremnik za sitna vlakna
(6).

CISCENJEI ODRZAVANJE

Redno praznite spremnik za sitna vlakna. Odvijte poklopac ostrica,
uklonite ostrice. Sve dijelove ocistite cetkicom. Nemojte uranjati
uredaj uvodu.
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ONMAVTIKECMANPOPOPIEG

- [pv apxioete va xpnOIUOTIOLEITE TN

__ovuokeun, daBacte Ticodnyiecxpnong
KalakoAouBnote ticodnyieg mou
mapéxovtal. O KATaoKeVAOTAG eV
evbuvetal yla tuxov (nuiégmou
mpokKaAouvTtal anmod akatdAAnAn xprionn
XEIPLOUO TNG OUOKEVAG. DUAAETE TIC
odnyieg xpnongyta HeANOVTIKA Xprion
TOU MTPOTOVTOC.

- Aut nouvokeuf mpoopileTal pévo yla
olKlaKA XpHon. Mnv XpNOLUOTIOINOETE TN
OUOKEUN Yla OKOTToUC AANou¢ amd Tov
TTPOOPIOMO TNC.

+ YUVOEOTE TN CUOKEUN ATTOKAEIOTIKA OTNV
TINYN EVEPYELAG ME XAPAKTNPLIOTIKA
OUMUPATA PE TICTIMEG TTOV AvVa@EPOVTAL
OTNV OVOUAOTIKA mivakida.

- - Tnvmapoloa CUOKEUR Sev emiTpémeTal
va xpnotpgomotolyv matdid tng nAKiag
KATW TwV 8 ETWV Kalamd mpoéowmna Je
MEIWMUEVEC CWMATIKEG KAL TIVEUMATIKEG
IKAVOTNTEC KAL ATTO TPOoWTA TTou SEV
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S1aBéTouv Kal yvwon TG CUCKEUNG, av
Oev dlacpaliotei emonteia f ekpddnon
__ OXETIKAMETN XPAON TNCOVUOKEVACHE

A0QAAN TPOTIO £€TOL WOTE O OXETIKOG
kKivouvog yivouv katavonTtoi. Tamaidid
Sev emtpémetalva mai(ouv e TN
ovokeun. Tamaldid xwpig emonteia dev
emrpémnetalva kabapifouv i va
OUVTNPNOOUV TN OUOKEUN.

- XPNOLIMOTIOLEITE HOVO TA YV Ola
aeooudp yla Tn cuokeun N Ta afeocoudp
TTOU TTpoTEivovTal amd Tov
KaTaokevaoT. To va XpNOLUOTIOLNOETE
taaeoouvdp mou Sev mpoTteivovtal amod
TOV KATAOKEVAOTH, MTTOPEL va XOAAOEL TN
OUOKEUN Kal va TTPOKAAETEL KivOuvo 0N
Xpron tng.

- Mnv evepyomoleite TN CUOKEUN, v AUTH

- 8devouvappoloynbeiowota.

- 'Otav xpnotpoTmoleite 000OVTOKPEUA UE
urrepofeidlo Tov udpoyodvou, VATpIo N
AAAN AeukavTiKA ouaoia, mpémelva
TTAEVETE OXOAAOTIKA TN BoUpTOA UE TN
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Ao’ petd amd kabe xpnon.

— €€ Hovekevnceivatovpatipetic — — —

E Av avw oTn ouokeun Bpioketal to cuPBoOAO TOU

ATTAITACEIC TWV 0ONYIWV TNG
EvpwmaikA¢ Evwong:

- HAektpopayvntiki cupfatdtnta -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Mpoidv emonuacpévo e To cUPPBOAO
CE otnv ovopaoTtikn mvakida

Staypappévou Kadou auTd onpaivel 4TI To MPoTldov KAAUTTETAL
HE TOUG KAVOVIOHOUG TNG EVpWTAikNG odnyiag2012/19/EU.
Mpénelva e€oIKEIWOEITE PE TIG OXETIKEG ATTAITHOELG TOU
TOTTIIKOU CUOTHHATOG CUYKEVTPWONG ATTOPPITITOUEVOU
£€OMALOMOU KAl UTTOAEIUPATWY UALKOU S1dAuong. Mpémelva
AKOAOUBNOETE TOUC TOTIIKOUG KAVOVIOMOUC. Mnv amoppipete
TOo MPOI6V padli pe KAVoVIKA olKIaKA amoppippata. H
KATAAANAN améppiyn maAlol mPOoTOVTOC TPOOTATEVEL Ao TA
aApPVNTIKA AmOTEAEOUATA YA TO QUOIKO TIEPIBAANOV Kal TNV
avBpwmivn vyeia.

EAAHNIKA

" Houokeun givat e€omAtopévn pe umatapieg ol omoigg opiovtal
UE TNV eupwTmaikn odnyia 2013/56/UE. Agv emtpéneTalva
aAmopPINTETE TIG umatapieg padi e Ta OLIKIAKA aTmoppippata.
Mpémnelva e§0IKEIWOEITE HE TOUG TOTIIKOUE KAVOVIOUOUG
OXETIKA HE TNV EEXWPLOTH CUYKEVTPWON UITATAPIWV S10TLN
KataAAnAn S1aBeon mpootatelel amd mbavda apvnTika
ATTOTENEOUATA TNG YA TO QUOIKO TTEPIBAANNOV KAl TNV
avBpwmivi (wn.
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MAnpo@opiegyla Tnv mpootacia tou mePLBANNOVTOG
H ouokevaoia mepiéxel poVo amapaitnTa oTolxEia.
Mpoomadrioaue mMoAU va EexwploToUV eUKOAA Ta Tpia
OUOTATIKA CUOKEVAOIAG: XapTi (KouTi), appdgmoAuoTepivng
_ (mpooTaTEUTIKA H€CA OTN CUOKEVATia) KAl ToAVAIBUAEVIO
(0aKOUAEC, TPOOTATEVUTIKO QUANO). H ouokeun
KATAOKEVUAOTNKE A0 UAIKA Ta omoia umopouv va
avakukAwBouv Kat va xpnotpomoindouv Eava etd tnv
amocouvapuoAdynon Touc. Mpémel va akoAouBAOETE TOUG
TOTKOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA PE TN S1A0€0N TWV UAIKWV
OUOKEVAOIAG, METAXEIPIOPEVWY UTTATAPIWY KAL TWV TTEPITTWV
OUOKEVWV.

To mpoidV KATACOKELAOTNKE ATTd UALKA uYNARG ToLdTNTAG KAl

amd oUOTAPATA Ta OTToia UmoPOoUV va avaKUKAwBoUV Kal va
XxpnotpomoinBouv ava.

Texvika otoiyeia
HAektpikry ouvdeon: DC 5V, USB
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1. TPOOTATEUTIKO KAAUMUA 6. Aoxeioylaxvoudia

2. MepikdxAio amdéoTaong 7. 'Evéel€n @optiong

3. TMpootateuTikd Aemidwv 8. Ymodoxn NAEKTPLIKN EVEPYELAG

4, Aemidecg 9. AlakomIng

5. Koppoe . . .

QOPTIZHXZYZZQPEYTH

Mpéneiva Befaiwbdeite 6Tin cLUOKEVN ival amevepyomotnpévn, Tptv
TN ouvOECETE OTN YOPTION.

HnAnpng @dpTion Tng umatapiag dtapkei 8 wpec. Otav n cuokeun
eivalouvdedepévn oTn @OPTION, N EVEEIKTIKA Auxvia gival mpdoivn.
Aol @opTioeTe TN OUOKEUN, amoouvdéoTe To KaAwSio Tpopodoaiag
Kat BydAte Tn cuokeun amo tnv mpida.

XPHZIHANOXNOYAQTHXE YOAIMATA

MPOXOXH: Mnv XpNnGILOTIOINCETE TOV AMOXVOUdWTN Yla ugdcuata
MAvw 0€ KOUUTLA, COVOTEG, EMPPAUATA, AUTOKOAANTA, ETIKETEG,
PAYEC KATT. ETOL UTTOPEITE VE XONAOETE TOV ATTOXVOLSWTA 1 TO évdupua.
MPOXZOXH: Mpiv apyioete TNV amoxvoudwaon evog UPAEoHaTog,
SOKIMNAOTE TN AglTOUPYia TOV AMOXVOUSWTH O€ €Va UIKPO KOUMATL
aUTOU TOU UYACHATOC TTOV ival Aiyo opato.

BydAte To mpootateuTtiko KAAvupa (1). Evepyomoljote tov
amoxvoudwTtr. Me KUKAIKEG KIVI|OELG LETOKIVAOTE TN CUOKEUR TTAVW
oto Upaopa. Taktikd adetdlete To doxeio ylia ta xvoudia.

EAAHNIKA

KAOGAPIZMOX KAIXYNTHPHZIH

Taktikd adeldlete o Soxeio yia ta xvoudia. Zef1dwote 1o

TTPOOTATEVUTIKO TWV AeMiSWV, apatpéoTe TIGAeMiISeC. KouTioTE OAa TA
€€apTApOTa pe€vamivére. MRBuBileTeTn cUOKeYN GTO VERD. — — —
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BaxxHu nHpopmauuu
* Npeawn pa 3anoyHeTe N3MON3BaHE Ha

3aynoTtpebaun cnegBaTe NOCOYEHUTE B
HeA yKasaHusA. [pon3BoaANTENAT HE HOCK
OTrOBOPHOCT 3a MOBPEeAM, Bb3HUKHANM
nopaau N3non3BaHe Ha ypeaa no HauuH,
HeCcbOTBeTCTBALY Ha HEFrOBOTO
npeaHa3HayeHne, UK nopaaun
HenpaBuHaTa My ynoTpeba. 3ana3eTe
MHCTPYKLUMATA, 33 la MOXKeTe fa A
M3NON3BaTe M NPU NO-HATATbLUHO
M3NON3BaHe Ha NPOAYKTA.

* YpenbT e npegHasHauyeH camo 3a
M3NoN3BaHe B AOMaKMHCTBaTa. He
N3nNon3BanTe ypeaa 3aapyru uenu,
HeCbOTBETCTBALYN HA HETOBOTO
npegHa3sHauyeHue.

BbJITAPCKUA

CaMO KbM U3TOYHUMK Ha 3aXpaHBaHe C
napameTpu, CbOTBeTCTBALLM Ha
CTOMHOCTUTE, MOCOYEHU BBPXY
o603HaunTenHaTa Tabenka.
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* To3mypen moxe fa 6bae n3non3eaH ot
[oeua Hap 8-roguiuHa Bb3pacT U oT inua C

Bb3MOXHOCTU M InLa 6€3 onunT 1
MO3HaHWA, aKo Te ca NoJ Haf30p UK ca
MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO U3MOJI3BAaHETO
Ha ypena no 6e3onaceH HauYMH Taka, ye
[a pas3bupaTt cBbp3aHMTe C TOBA
onacHocTw. [leuaTta He 6uBa fa cu urpaat
cypepa.leuata He moraT fja nouymncreaT
AW fa 3BbPLIBAT 4ENHOCTM MO
noaApbKKa Ha ypena 6e3 Hapg3op Ha
Bb3pacTeH.

- Mi3non3BanTe camo opurnHanHUTE Unu
npenopbyBaHMTE OT NPOM3BOAUTENA
akcecoapwu 3aypepa. i3anon3eBaHeTo Ha
aKcecoapwu, KOUTO He ca NpenopbyYaHm OT

noBpefaHaypenau facb3gage
onacHoOCT npu ynoTpeba.

* He BKnouBanTe ypefa, ako He e
MOHTUPAH NPaBUJIHO.

- KoratomnsnonspaTte nacta3a3bbu
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CbabpKaLla Nepxuapon, coga unu gpyro
n3benpawio BewecTBo, cnepynotpeba

__4YeTKaTa C ApbXKaTaTpAbBa Aa bbae

CTapaTe/lHO N3MUTa.

( € V3penueto nsnbnHABa N3NCKBAHMATA

Ha AMpeKTuBuTe Ha EBponenckunsa
Copio3:

- lvpeKkTnBa 3a eNeKTpoOMarHMTHa
cbBMecTuMOCT - Electromagnetic
compatibility (EMC)

N3penneto e mapkmpaHo cbc 3Hak CE
BbpXYy MHGOPMaLMOHHATa Tabnunua.

AKO MPOAYKTHT € 03HAaUYEH CbC CMMBOJ Ha 3auepKHaTa Koda 3a
E 60KJyK, TOBa O3HauyaBa, Ye NPOAYKTbT € B CbOTBETCTBME C
=== EBponeiickaTa gupektnea 2012/19/EU. Tpabea pa ce

3ano3HaeTe C NU3NCKBaHUATA OTHOCHO MECTHOTO pa3fAesHo

cbbrpaHe Ha U3nA310TO OT ynoTpeba eNleKTPOHHO U

eneKkTpunyecko obopypaBaHe. [la ce cneasaT aencTBawmTe

—  _—mectHWpasropesbu. To3nApoRYKT He 614Ba 1ace U3XBBPNA—

3aefHo c 6buToBUTE OTNAADBLUMN. MpaBunHoTo yTnnmnsnpaHe Ha
n3nesnna ot yr|0Tpe6a NPOAYKT We npeaoTespatTn
NOTEHUMANNHUTE HETAaTUBHN ed)eKTVI BbpXy npnpofHaTa cpefa
N 4YOBEWKOTO 34paBe.

anpekTnea 2013/56/UE. batepunTe He 61Ba Aa ce N3XBbPNAT

E YpenbT e 060pynBaH c 6aTepun CbrnacHo eBponerickaTta
3aefHo c buTOBUTE OTNaAbLUM. TpAGBa fa ce 3ano3HaeTe C

43
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&

MEeCTHUTE U3NCKBAHNA OTHOCHO pa3fenHoTo CbOrpaHe Ha
6aTepuu, Tl KaTO NPABUIHOTO YTUAN3NPAHE Le
npefoTBPaTV NOTEHUMANHUTE HEFaTUBHN ebeKTU BbPXY
npupofHaTa cpefa 1 YOBELWKOTO 3paBe.

NHdopmaumm 3a 3alymnTa Ha OKONHaTa cpeaa.

OnakoBKaTa CbAbprKa CaMO HEOOXOAMMUNTE efIeMEHTU.
MonoXeHn ca BCMUKM YCUINA 33 NECHOTO OTAENSAHE Ha TpUTe
CbCTaBHM efleMeHTa Ha OMaKoBKaTa: KapToH (KyTus),
NeHOMNONINCTMPON (BbTPELLHA 3alKTa) U MONMeTUIeH
(NnnnkoBe, 3aWMTeH cnon). YpeabT e npousBeeH ot
MaTepuanu, KoMTo nognexaT Ha peLuKinpaHe u NOBTOPHO
M3Mofi3BaHe cnej AeMOHTaX OT cneunanmsnpaHa prpma.
Tpab6Ba fa cna3BaTe MeCcTHUTe pa3nopenbu 3a peyuknmpaHe
Ha OMaKOBbYHMUTE MaTepuanu, M3ToleHnTe batepumn n
n3nesnnte ot ynotpeba yctponcrea.

YpenbT e nponsBeaeH oT BUCOKOKaYeCTBEHM MaTepuanu n
noABDB3/IN, KOUTO NoAanexaTt Ha peunknmpaHe n noOBTOPHO
n3noni3paHe.

TexHN4YeCcKn gaHHM
3axpaHBaHe: DC 5V, USB
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1. 3awmTeH Kanak 6. KoHTenHep 3a MbxueTa

2. [OwncTaHuymoHeH NpbCTeH 7. WHAMKATOP 3a HUBO Ha 3apexjaHe

3. 3awmTa Ha HOXoBeTe 8. THe3pgo3a3axpaHBaHe

4. Hoxose 9. byToH 3aBKNIOYBaHE

5. Kopnye . . .
3APEXOAHEHABATEPUATA

Mpenv fa BKNlounTe ypeaa aa ce 3apexnaa, Tpabsa ja ce ypepuTe, ue
MaLLMHKATA 3a MUIUHT Ha PeXU € U3KIYeHa.

MbnHOTO 3apexaaHe Ha 6aTepuATa NpoAbMXKaBa 8 yaca. Korato
ypenbT e BKOYEH [a Ce 3apexa, CUTHANMM3UPALWNAT SN0 CBETU CbC
3efieHa CBET/IMHA.

Crep 3apexaaHe Ha MalWMHKaTa 3a MUAVHT pasefnHeTe Kabena un
n3Bajere 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTA.

M3MNON3BAHE HA MALLMHKATA 3A MUJIAHT HA OBJIEKNIO
3ABENIEXKKA: MawunHKaTa 3a nuinHr Ha obnexkno He 6usa ga ce
N3M0N3Ba 3a TbKaHM C KonyeTa, Unnose, CTUKepU, eTUKeTH, LUeBOBe U
T.H. ToBa MOXe fa joBefie A0 MOBPeAa Ha ypeaa unu obneknoTo.
3ABEJIEXKA: Mpeamn aa npucTbnnTe KbM NOUYNCTBAHE Ha 0651€KN0TO,
onuTanTe JeCTBMETO Ha MallMHKaTa BbpXy Masko BUAMMA 30Ha.
CHeMmeTe 3aWMTHUA Kanak (1). BkntoueTe maliMHKaTa 3a MUANHT Ha
apexun. CKpbroeun ABUXKEHNA NpeMecTBanTe BbpXy TbKaHTa. PegosHo
n3npa3sBalnTe KOHTeNHepa 3a MbxyeTa (6).

BbJITAPCKUA

NMOYUCTBAHE UNOJAPDBKKA

PepoBHO n3npa3BanTe KOHTeNHepa 3a MbxyeTa. [leMoHTMpanTe
3almMTaTa Ha HOXOBETe, N3BageTe ocTpueTaTa. Bcmukn enemeHTn
TpAbBa fa nounctuTe c YeTka. He notanAnTe ypepa BbB BoAa.
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Informatiiimportante

- Tnainte de a folosi aparatul, cititi
~_instructiunile de utilizare si urmati

3

recomandarile furnizate in acest manual.
Producatorul nu este raspunzator pentru
daunele cauzate de utilizarea sau de
manipularea necorespunzatoare a
dispozitivului.Varugam sa pastrati acest
manual pentru a-l putea consulta
ulterior.

- Acest aparat este destinat doar pentru
utilizarea la domiciliu. Nu folositi acest
produsin alte scopuri decat cel pentru
care afost conceput.

- Conectatiaparatullaosursade
alimentare care corespunde
specificatiilor de pe placuta cu date
tehnice.

- Acestdispozitiv poate fi utilizat de copii
cuvarsta de cel putin 8 ani si de persoane
cu abilitati fizice si mentale reduse,
precum side persoane care nu au
experienta sinu cunosc aparatul, doar

sub supraveghere saudaca lise acorda
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instructaj cu privire la utilizareain
conditii de siguranta a aparatului astfel
incat pericolele asociate sa fie intelese.

>—__——-—=-"_ __

* Nu lasati copiii sa se joace cu acest
aparat. Copiii nesupravegheatinu ar
trebuisa efectueze operatiunide
curatare siintretinere a aparatului.

- Utilizati numai accesorii originale pentru
aparat sau recomandate de producator.
Utilizarea accesoriilor care nu sunt
recomandate de catre producator poate
deteriora aparatul si poate punein
pericol siguranta utilizatorului.

* Nu pornitiaparatul daca nu a fost
asamblat corect.

- In cazulin care folositi pasta de dinti cu
perhidrol, soda sau alta substanta
albitoare, trebuie sa spalati bine peria si

suportul dupa utilizare.

C€ Aparatul are compatibil cu cerintele
directivelor Uniunii Europene:
- Compatibilitate electromagnetica -
Electromagnetic compatibility (EMC)
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Produs marcat CE pe placutade
identificare

_Daca peaparat seafldsimbolul cos de gunoi barat,aceasta ——
inseamnd cd produsul care intra sub incidenta Directivei
Europene 2012/19/EU.Va rugam sa consultati cerintele
sistemuluilocal de colectare a echipamentelor electrice si
electronice uzate. Trebuie sa procedatiin conformitate cu
reglementdrile locale. Seinterzice aruncarea acestui produs
impreunad cu gunoiul menajer. Eliminarea corectd a produsului
dumneavoastrd vechiva preveni consecinte negative asupra
mediuluiinconjurator siasupra sanatatii umane.

Aparatul este dotat cu baterii care intra sub incidenta
Directivei Europene 2013/56/UE. Bateriile nu trebuie aruncate
impreuna cu deseurile menajere.Va rugam sa consultati
reglementarile locale pentru colectarea separata a bateriilor,
deoarece eliminarea corectd va ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediuluiinconjurdtor siasupra
sanatatiiumane.

Informatii privind protectia mediului
Ambalajulinclude numaielementele necesare. Au fost depuse
toate eforturile, pentru ca cele trei materiale careintrd in
componenta ambalajului sa fie usor de separat: carton (cutie),
spuma de polistiren (securitate interior) si polietilend (pungi,
folii de protectie). Aparatul este fabricat din materiale care pot
fi supuse reciclarii si reutilizarii din nou dupa dezasamblarea

" acestorade catre o companie specializata. Respectati
reglementarile locale cu privire la depozitarea materialelor de
ambalare, a bateriilor uzate si a echipamentelorinutile.

Produsul a fost fabricat din materiale sicomponente de inalta

N
%9 calitate care pot fi supuse reciclarii si utilizate din nou.

Date tehnice
Alimentare: DC5V, USB
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1. Capacde protectie 6. Recipientpentruscame
2. Ineldedistanta 7. Indicatordeincarcare

3. Capacpentrulame 8. Mufadealimentare

4. Lame 9. Intrerupator

5. Corp_ o

INCARCAREA ACUMULATORULUI

Asigurati-va ca aparatul de curatat scame este opritinaintedea
conecta incarcétorul.

Incarcarea completd aacumulatorului dureaza 8 ore. Cand
dispozitivul este conectat pentruincarcare, indicatorul luminos este
verde.

Dupad ce aparatul s-aincarcat, deconectati cablul de alimentare si
scoatetiincarcatorul din priza.

UTILIZAREA APARATULUI DE CURATAT SCAME

ATENTIE: Nu utilizati aparatul de curatat scame pe nasturisau
butoane, fermoare, broderii, imprimeuri, etichete, cusaturi etc. Acest
lucru poate deteriora aparatul sau imbracamintea.

ATENTIE: Tnainte de a curata obiectul de imbracaminte, incercati sa
actionati cu aparatul intr-o zona mai putin vizibila a tesaturii.
Scoateti capacul de protectie (1). Porniti aparatul. Indepartati
scamele de pe tesatura folosind miscari circulare. Goliti recipientul
pentru scamein mod regulat (6).

CURATAREA SIINTRETINEREA
Golitirecipientul pentru scame in mod regulat. Desurubati capacul
lamelor, scoatetilamele. Toate elementele se curata cu o perie. Nu
scufundatiaparatul in apa.
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Svarbiinformacija
* Prie$ pradedant naudotis prietaisu

jame esancias nuorodas. Gamintojas
neatsako uz nuostolius, padarytus
netinkamai naudojant prietaisg pagal jo
paskirtjarba dél netinkamo jo
naudojimo. PraSome iSsaugoti 3j
naudojimo vadova, kad baty galima jj
naudoti, taip pat ateityje.

- Prietaisas skirtas naudoti buityje.
Nenaudokite kitiems tikslams, iSskyrus
numatytajg paskirtj
Prietaisas turi bati prijungtas prie
maitinimo Saltinio atitinkancio
gamyklinés lentelés verciy
charakteristika.

- Sijranga gali bati naudojama vaiky ne

- maziaukaip 8 mety amziausirasmeny
turinciy sumazintus fizinius, protinius
pajégumus, bei asmeny su patirtiesir
prietaiso ziniy stoka, jei bus pateikta
prieziura arbajrangos naudojimo saugos

=
S
5
'—
=
-l
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instruktazas taip, kad susijusi su tuo
rizika buty suprantama. Vaikai netureéty

__ zaistisujranga.Vaikams be prieziaros
draudziama atlikti jrangos valyma, bei
konservavima.

* Prietaisui naudokite tik originalius ar
gamintojorekomenduojamus priedus.
Gamintojo nerekomenduojamy priedy
naudojimas gali sugadinti prietaisg ir
kelti pavojy naudojimo saugai.

* Nejunkite prietaiso, jei jisnebuvo
tinkamai sumontuotas.

- Kainaudojate danty pasta suvandenilio
peroksidu, soda ar kita balinimo
medziaga, batinai kruopsciai nuplaukite
danty Sepetelj sulaikikliu jj panaudojus.

( € Prietaisas atitinka Europos Sajungos
~ direktyvyreikalavimams:
- Elektromagnetinis suderinamumas -
Electromagnetic compatibility (EMC)
Gaminys su CEZzyméjimu
specifikacijos lenteléje
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Jei prietaise yra perbrauktos Siuksliadézés zenklas, reiskia tai,
kad produktas apimtas 2012/19/EU direktyva. Reikia
== susipazintisu vietiniais reikalavimais dél elektros ir

elektronikos atlieky surinkimo. Reikia veikti pagal vietines

___ __taisykles. Nemeskite Sio produkto kartu su kitomis namy
apyvokos siukslémis. Teisingas seny produkty salinimas
leidzia iSvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy
sveikatai.

Produktas turi baterijg apimtg 2013/56/UE direktyva.

E Negalima iSmesti baterijos kartu su kitomis namy apyvokos
Siukslémis. Reikia susipazinti su vietiniais reikalavimais dél
baterijy Salinimo, nes teisingas Salinimas leidzia iSvengti
galimy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Informacija dél aplinkos apsaugos

Pakuotéje yra tik reikalingiausi elementai. Stengiamasi, kad
trys sudétinés pakuotés medziagos buty lengvaiisskiriamos:
kartonas (dézute), polistirolo putos (apsaugos viduje) ir
polietilenas (krep3eliai, apsauginis lakstas). Prietaisas
pagamintas i$ medziagy, kurias galima perdirbtiir vél
panaudotipo jy demontavimo specializuotose jmonése.
Laikykités vietiniy taisykliy dél pakavimo medziagy,
panaudoty baterijy ir nereikalingy jrenginiy $alinimo.

=
S
5
'—
=
-l

(A, Produktas pagamintasis aukstos kokybés medziagy ir
%(9 komponenty, kuriuos galima perdirbtiir vél panaudoti.

Techniniai duomenys
‘Maitinimas: DC5V,USB
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1. Apsauginis dangtelis 6. Puaky surinkimo talpykla
2. Atstumo Ziedas 7. )krovosindikatorius
3. Peiliuky apsauga 8. Maitinimo lizdas
4. Peiliukai 9. Jungiklis
__ 5. Korpusas __ .

AKUMULIATORIAUS |[KROVA

|sitikinkite, kad rinkiklis iSjungtas pries prijungdami prietaisa prie
jkrovimo.

Pilnas baterijos jkrovimas trunka 8 valandas. Kai prietaisas prijungtas
prie jkrovimo, signalizacijos diodas Sviecia zaliai.

Rinkiklj jkrovus, atjunkite maitinimo laida ir iSimkite jkrovikljis lizdo.

PUKUY RINKIKLIO NAUDOJIMAS

DEMESIO: Draudziama naudoti paky rinkiklj ant sagy, uztrauktuky,
juosteliy, lipdukuy, etikeciy, sialiy ir t. t. Tai gali sugadinti rinkiklj arba
drabuzius.

DEMESIO: Prie3 pradedant audinio valyma, isbandykite paky rinkiklj
nepastebimoje audinio vietoje.

Nuimkite apsauginj dangtelj (1). Jjunkite puky rinkiklj. Sukanciais
judesiais valykite audinj. Reguliariai istustinkite puky surinkimo
talpykla (6).

VALYMAS IR PRIEZIURA

Reguliariai istustinkite puky surinkimo talpykla. Atsukite peiliuky
apsauga,isimkite peiliukus. ISvalykite visas dalis Sepetéliu. Nemerkti
prietaiso j vandenj.
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Olulineinfo

- Enne seadme kasutamise alustamist

__lugedalabikasutusjuhendjajargida
selle juhiseid. Tootja ei kanna vastutust
seadme mittesihtotstarbelisest
kasutamisest voi selle ebadigest
teenindamisest tulenevate kahjude eest.
Kasutusjuhend tuleb toote edaspidiseks
kasutamiseks sailitada.

- Seade on ette ndahtud ainult
kodukasutuseks. Mitte kasutada
muudeks eesmarkideks,
mittesihtotstarbeliselt.

- Seade tuleb ihendada ainult
andmeplaadil olevate naitajate
vaartustega kooskolas oleva
toiteallikaga.

- Kdesolevat seadet voivad kasutada

— —vahemalt 8-aastavanusedlapsedja — — —
piiratud flilsiliste ning vaimsete
voimetegainimesed jaisikud, kellel
puuduvad seadmega to6tamise
kogemused ning sellekohased
teadmised, kui on tagatud jarelvalve voi
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labiviidud seadme turvalist kasutamist
kasitlevinstruktaazja selgitatud
__arusaadavaltsellegaseotud ohtusid.

* Lapsed eitohi seadmega mangida.

- Lapsed eitohiseadetilmajarelvalveta
puhastada ega hooldada.

- Kasutage seadme originaal- voi tootja
poolt soovitatud tarvikuid. Tootja poolt
mittesoovitatud tarvikute kasutamine
vOib viia seadme kahjustustenija seada
ohtu kasutusturvalisuse.

- Mitte kaivitada seadet, kui see eiole
oigesti kokku pandud.

- Kui kasutate perhtidrooli, sooda voi
muud valgendava ainega hambapastat
tuleb kaepidemega harjake peale
kasutamist korralikult ara pesta.

— (€ Seadeon kooskélasjargmiste — — — —
Euroopa Liidu direktiividega:
- Elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiiv - Electromagnetic
compatibility (EMC)
Toode on varustatud CE-margistusega
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andmesildil.

Juhul, kui seadmel on labikriipsutatud priigikasti simbol,
tdhendab see, et toode on kooskdlas Euroopa direktiivi

— ~=m—)0T2/19/EUsdtetega. Tutvuge efektri-ja— — — — —
elektroonikaseadmete jadtmete kohaliku kogumissiisteemi
nduetega.Tuleb tegutseda vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Antud toodet ei tohi kérvaldada koos olmepriigiga. Kasutatud
toote nduetekohane utiliseerimine aitab valistada selle
kahjulikku toimet keskkonnale ja inimtervisele.

Seade on varustatud akudega, mis on vastavuses Euroopa
E direktiiviga 2013/56/UE. Akusid ei tohi kérvaldada koos
olmeprigiga. Tutvuge akude eraldi kogumist puudutavate
kohalike eeskirjadega, kuna néuetekohane utiliseerimine
aitab valistada kahjulikku toimet keskkonnale ja inimtervisele.

Teave keskkonnakaitse kohta

Pakend sisaldab Giksnes hdadavajalikke elemente. Oleme
teinud koik meist sdltuva, et kolme pakendi koostisesse
kuuluvat materjali: pappi (karp), vahtpolistireeni
(sisekaitsed) ja poluetiileeni (kotid, katteleht) oleks lihtne
eraldada. Seade on toodetud uuestiringlussevoetavatest
materjalidest, mida vdib taaskasutada pdrast nende
lahtivotmist professionaalse firma poolt.Jargige
pakendimaterjalide, kasutatud akude ja seadmete
utiliseerimist puudutavaid kohalikke eeskirju.

__Toode onvalmistatud kvaliteetsetest materjalidest ja
Q:,Q komponentidest, mida on véimalik uuestiringlusse votta ja
taaskasutada.

Tehnilisedandmed
Toide: DC5V, USB
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1. Turvakate 6. Topianum
2. Distantsréngas 7. Laadimise ndidik
3. Teradekate 8. Toitepesa
4. Terad 9. Luliti
__ 5. Korpus o

AKUMULAATORILAADIMINE

Enne topieemaldaja laadimiseks thendamist tuleb veenduda, et
seade on vilja lulitatud.

Téielik laadimine vétab 8 tundi. Kui seade on laadimiseks tihendatud
poleb signaaldiood rohelise tulega.

Peale topieemaldaja taislaadimist Ghendage toitekaabel lahtija
tdmmake laadija toitepesast valja.

TOPIEEMALDAJA KASUTAMINE

TAHELEPANU: Topieemaldajat ei tohi kasutada néépidel, lukkudel,
aplikatsioonidel, kleebistel, etikettidel, dmblustel jms. See vdib viia
topieemaldaja voiriietuseseme kahjustusteni.

TAHELEPANU: Enne kanga puhastamisele asumist kontrollige
topieemaldaja to6tamist antud materjali vahe ndhtaval kohal.
Eemaldada kaitsekate (1). Lilitada topieemaldaja sisse. Vedada seda
ringliigutustega méoda kangast. Tuhjendada topianumat (6)
korraparaselt.

PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Tihjendada topianumat korrapdraselt. Keerata terade kaitsekate
lahti, eemaldada terad. Puhastada kéik osad pintslikesega. Seadet
vette mitte kasta.
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Competence Center

2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A
02801 Warsaw, Poland ——  —

phone: +48 22 33199 59

e-mail: info@everpol.pl

www.blaupunkt.com

W przypadku pytar lub probleméw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. 0048 22 331 99 54

E-mail: sda@blaupunkt.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

Allrights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.
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